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DULEZITE INFORMACE

Bezpeénostni opatieni POZOR

. v " . ) Pro vypnuti pfistroje odpojte pfistroj od elektrické
Pfed pouzivénim vaseho proj e]ftorquEvC MultiSync sité. ProtoZe tento projektor je zafizeni pfipojované
MT830+/1030+ si tento manual peclivé prostudujte. k elektrické siti, m&la byse zasuvka nachazet
Manual uschovejte pro pozd¢€jsi mozné pouZiti. blizko pfistroje a mé&la by byt lehce dostupna.
Vyrobni ¢islo vaseho projektoru je uvedeno na stitku na
pravé strané pristroje. Cislo si poznamenejte zde:

POZOR
Aby se sniZilo riziko urazu elektrickym proudem,

POZOR neodnimejte kryt pfistroje. Nenachazeji se zde
zadné casti opravitelné uzivatelem. Obratte se
LASEROVE ZARENI na autorizovany servis NEC.
: | E NEDIVEJTE SE DO PAPRSKU

VLNOVA DELKA: 645 nm (640 - 660 nm)

MAX. VYKON: 1 mW Symbol varuje uzivatele pfed pfitomnosti

neizolovaného nebezpecného napéti ve vnitini ¢asti

LASEROVY PRODUKT TRIDY li vyrobku, které mize byt dostateéné vysoké, aby
doslo k uderu elektrickym proudem.
VAROVANI Symbol upozoriiuje uzivatele na dtlezité provozni
ABY NEDOSLO KE VZNIKU POZARU NEBO K UDERU & servisni pokyny (pokyny 0 udrzbé) v podkladech,
ELEKTRICKYM PROUDEM NEVYSTAVUJTE TOTO které piistroj doprovazeji.

ZARIZENI DESTI NEBO VLHKOSTI. NEPOUZIVEJTE
ZASTRCKU TOHOTO PRISTROJE S TAKOVYM
PRODLUZOVACIM KABELEM C| ZASUVKOU, DO KTERE
SE NEDA VIDLICE ZASTRCKY PLNE ZASTRCIT.
PRISTROJ NEOTEVIREJTE, UVNITR SE NACHAZEJi
SOUCASTKY POD VYSOKYM NAPETIM. VESKERY
SERVIS PRENECHEJTE AURORIZOVANEM SERVISU
NEC

VAROVANI

Toto zafizeni bylo testovano a shledano vyhovujicim limitim
pro digitalni zafizeni tfidy A, dle ¢asti 15 pravidel FCC. Tyto
limity jsou vytvoreny aby zajistily pfijatelnou ochranu proti
Skodlivému ruseni, pokud je zafizeni provozovano
v komerénim prostfedi. Toto zafizeni generuje, pouziva a
mUze vyzarovat energii radiové frekvence a pokud neni
instalovano a provozovano v souladu s navodem k pouziti,
mize zpUsobit ruseni radiovych komunikaci. Pouzivani
tohoto zafizeni v obytnych oblastech mlize zpusobit
Skodlivé poruchy a v tomto pfipadé bude uzivatel muset
tyto poruchy na své vlastni naklady korigovat.




Dulezita bezpecnostni upozornéni

Tyto pokyny slouzi k optimalnimu provozovani vaseho
projektoru a prevenci pozaru ¢i uderu el. proudem. Prectéte
si je prosim velmi peclivé a dodrzujte je.

Instalace

1.

Pro optiméalni vykon pfistroj instalujte v zatemnéné
mistnosti.

2. Projektor postavte na pevny, rovny podklad na suchém

misté daleko od prachu a vlhkosti.

3. Projektor neinstalujte na pfimém sluneénim svétle,

v blizkosti vétrani ¢i topeni.

4. Vystavovani pifimému slune¢nimu svétlu, koufi nebo

pare miize poskodit vnitini komponenty pfistroje.

5. Zachazejte s projektorem opatrné. Pad nebo rana miize

pristroj poskodit.

6. Na projektor nepokladejte tézké predméty.

Cisténi

1. Projektor odpojte od sité.

2. Pristroj otirejte pravideln¢ vlhkou utérkou. Pii vétsim
znedisténi pouzijte jemny saponat. Nepouzivejte
agresivni prostedky jako je alkohol ¢i rozpoustédla.

3. Pro ¢isténi objektivu pouzivejte pouze prostredky na
Cisténi optiky aby nedoslo k jeho poskrabani.

4. Prachovy filtr ¢istéte vysavacem po kazdych 100

hodinach provozu.
a) vycCistéte vvysavacem vngjsi stranu filtru
b) nepouzivejte vodu ani jinou tekutinu

c) projektor bez filtru nezapinejte !!!

Vyména vybojky

vybojku vyméite dle popisu na str. 79

vybojku vymeéite jakmile se rozsviti kontrolka stavu
(Status light). Pouzivani vybojky po dosazeni Zivotnosti
2000 hodin mtize vést k vybuchu vybojky a poskozeni
pfistroje. V takovém ptipadé kontaktujte autorizovany
servis NEC nebo svého prodejce.

mezi vypnutim a opétovnym zapnutim vybojky
nechejte alespoit JEDNU minutu. Rychlé vypninani/
zapinani zkracuje zivotnost vybojky a mtize poskodit
pristroj.

7.

Pokud instalujete projektor pod strop:

a) strop musi byt dostate¢né pevny aby unesl
projektor a instalace musi bytv ~ souladu
s mistnimi ptedpisy.

b) projektor musi byt instalovan
kvalifikovanym servisnim personalem NEC.

Zdroj

1.

Projektor je konstruovan pro praci se zdrojem 100-
120 V nebo 220-240 V 50/60 Hz. Pfekontrolujte
zda tyto parametry souhlasi s napétim vasi site.
Chrante sitovy kabel pied poskozenim. Poskozeny
kabel mize zpstisobit pozar nebo elektricky uder.
Nepouzivate-li projektor delsi dobu, sitovy kabel
odpojte.

Prevence vzniku pozaru a el.
uderu

Ujistéte se, ze je zajisténo prislusné odvétravani a ze
vétraci pruduchy pfistroje nejsou zakryté. Mezi sténou
a projektorem nechejte prostor asi 10 cm.

Zabraiite, aby dovniti projektoru zapadly cizi pfedméty.
Pokud se tak stane, nepokousejte se je sami vyndat. Do
projektoru nevsunujte zadné kovové predméty jako
napf. Sroubovaky nebo dratky. Spadne-li vam néco do
pristroje, projektor odpojte od sité a kontaktujte
autorizovany servis NEC.

Do projektoru nevylivejte zadné tekutiny.

Nikdy se nedivejte do objektivu, pokud je pfistroj
zapnuty. Mohlo by dojit k pos§kozeni zraku.

Nedivejte se do zapnutého laserového ukazovatka
a nemiite laserovy paprsek na dalsi osoby.
Nebezpecdi poskozeni zdravi.

Do svételného paprsku nevklidejte predméty jako
lupy ¢i zrcadla. Mohlo by dojit k odraZeni svétla a
poskozeni zraku ¢i ke vzniku poZaru.

Je-li projektor zapnuty, nezakryvejte objektiv.
Svétlo na vystupu objektivu je velmi horké, hrozi
nebezpedi spaleni.
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1. UVOD

Tato kapitola vas seznami se zakladnimi parametry vaseho
nového projektoru MultiSync MT830+ (rozliseni SVGA)/
MT1030+ (rozliSeni XGA) a popiSe zakladni funkce
pristroje.

Gratulujeme vam k zakoupeni projektoru
NEC MultiSync MT830+ / MT1030+.

LCD projektor MultiSync MT830+ / 1030+ vam umozni
promitat precizni obrazky z vaseho PC nebo Macintoshe
(jak normalniho tak pfenosného), videorekordéru, DVD
piehravace, snimaci kamery ¢i piehravace laserdiscu.
Pfistroj mizete nainstalovat jak na stole, tak pod stropem,
nebo jako zadni projekci. Dalkové ovladani 1ze pouzit bud’
bezdratové nebo propojené kabelem samoziejmosti je
moznost ovladat na dalku mys vaseho pocitace. A co vic -
vas projektor nese znacku NEC. A to znamena spolehlivost
a kvalitu.

funkce ,,image capture* vdm umozni pouzit
celysnimek jako pozadi nebo pro vytvafeni snimkl
(mate-li viewer kit);

projektor miizete pouzit jak pro predni, tak pro

zadni projekci a miZzete jej zavésit i pod strop™’;
extrémné piesna kompresni technologie

AccuBlend™ firmy NEC generuje ostry obraz i pro
rozliSeni SXGA (1280 x 1024)". Pomoci ukazovatka
muzete zvolit jakykoliv bod snimku a zvétsit zvolenou
oblast;

podporuje vétsinu signalt typu IBM VGA, SVGA,
XGA, SXGA™ (pomoci technologie AccuBlend™)"
a dalsich RGB-signali o horizontalni frekvenci

v intervalu od 15,754 do 85 kHz a vertikalni frekvenci
v intervalu od 80 do 85 Hz. To zahrnuje i standardni
videosignaly NTSC, PAL, SECAM a NTSC 4.43;

Poznamka: Kompozitni videostandardy jsou ndsledujici:
NTSC: americky standard pro USA a Kanadu

PAL: TV standard pouzivany v zapadni Evropé

SECAM: TV standard pouzivany ve Francii a vychodni Evropé
NTSC 4.43: TV standard pouzivany v zemich stredniho vychodu

Pfistroj ma celou fadu vyhod, které
vyuzijete:

jednoducha instalace;

umisténi vétrakt na Celni strané piistroje, ¢imz
nedochazi k neptijemnému odvétravani teplého vzduchu
z pristroje smérem k posluchactim;

vysoce vykona 150W vybojka, jejiz Zivotnost je
zaruc¢ena na dobu 2000 hodin provozu nebo 6 mésicd,
podle toho co nastane dfiv;

* infracerveny dalkovy ovladac se zabudovanym

*1

*2

*3

laserovym ukazovatkem;

motoricky zoom;

elektronicka korekce trapézového zkresleni;
ovladani nastaveni bilé, které vam umozni nastavit
jas a kontrast pro kazdouslozku RGB;

mizete zvolit rezim promitani video v zavislosti na
zdroji signalu: ,,normalni* pro typicky obraz,
,hatural“ pro vérnou reprodukci barev a ,,camera“
pro pouziti se snimaci kamerou;

volitelny ,,viewer kit* vam umozni prezentovat bez
pocitace - pomoci karty PCMCIA.

dalkovy ovlada¢ mizete pouzit jak jako kabelovy, tak
jako bezdratovy jeho prostfednictvim mizete na dalku
ovladat i mys vaseho PC ¢i Macintoshe;

vas LCD projektor mizete ovladat pomoci pocitace
moderni design pfistroje je kompaktni, jednoduse
prenosny a hodi se do kazdé kancelate, zasedaci
mistnosti ¢i auditoria;

pro vasi prezentaci miizete vyuZzit osm riznych typt
elektronickych ukazovatek.

Instalaci projektoru MultiSync MT830+/1030+ pod
strop smi provadét pouze k autorizovany personal.
Vice informaci obdrzite u Vaseho autorizovaného
prodejce projekéni techniky NEC.

Snimek o rozliseni XGA (1024 x 768) je pomoci
technologie AccuBlend™ konvertovan na ostry
snimek o rozliseni 800 x 600.

Snimek o rozliseni SXGA (1280 x 1024) je pomoci
technologie AccuBlend™ konvertovan na ostry
snimek o rozliSeni 1024 x 768.



Jak zacit ?

Nejrychlejsi zptisob, jak zalit, je vénovat ovladani
pristroje urcity ¢as a pokusit se udélat vse spravné hned
napoprvé. Vénujte alespon nékolik minut studiu navodu
k obsluze. To vam usetfi pozdgji Cas.

Co baleni obsahuje ?

Prekontrolujte, zda baleni obsahuje vSechny dily.
Budete-1i néco postradat, kontaktujte svého prodejce.
Originalni baleni uschovejte pro event. piepravu v
budoucnosti.

* Projektor NEC MultiSync MT 830+/1030+

* Dalkovy ovladac se zabudovanym laserovym ukazovatkem a kabely

» Mysovy adaptér pro IBM PS/2 a Mac

* Sériovy kabel

* Signalovy kabel (konektor 15-pin mini D-Sub na 15-Pin Mini D-Sub)
* Pin adaptér pro Macintosh
* Sitovy kabel

* Dvé baterie AA

* Navod k obsluze

Dalkovy ovlada¢ Tkanice s upinacim nytem
* Tkanice s upinacim nytem

Navod k obsluze Dvé baterie AA Pin adaptér pro Macintosh Kabel dalkového ovladage

Mys$ovy adaptér pro IBM PS/2 : Mys$ovy adaptér pro
Macintosh

o Signalovy kabel
SRRl (konektor 15-pin mini D-Sub na 15-Pin Mini D-Sub) Sitovy kabel




Seznameni s projektorem
NEC MT 830+/1030+

Predni strana Zadni strana

Konektor
sitového kabelu Senzor dalk.ovl.

Objektiv a krytka objektivu s dalk.ovl
Hlavni vypinaé engey caovt Zabudovany reproduktor Zabudovany reproduktor

Drzadlo (2w) (2w) |

r”( s [

5 | e
[0 " -

= T
Predni ventilator Zdifka pro bezpeénostni Tlagitko
naklapéni

Tlagitko

naklapéni systém Kensigton MicroSaver I
pfedni nohy predni nohy y
Zadni nohy
Predni nohy
- ~
Prava strana Leva strana
Kryt vibolky Krytka konektoru
Sroub nastaveni
Senzor dalk.ovl. krytu vybojky Senzor dalk.ovl. Drzadlo

| I | = J 'l!" |

|

Kryt filtru Zapadka

Krytka zdirky pro Panel s konektory
MT Viewer Board



Vrchni strana

1 Tlacitko Power
Slouzi pro zapnuti a vypnuti projektoru. Hlavni
vypina¢ musi byt v poloze on.

2 Tlacitko Menu
Zobrazi nabidku (menu) v obraze.

3 Tlagitka Select (4 » a v )/(+)(-)

Select: Poté, co stisknete tlacitko ,,Menu®, pouzijte a
vybér ikony polozky, kterou chcete nastavovat.

(€ »av)

(+)(-): Jste-li v rezimu Image Adjust (nastaveni obrazu), pouZijte tato

tlacitka pro zménu trovné zvolené polozky. Tato tlacitka pouzij
nastaveni polozky v nabidkach Power a Settings.

4 Tladitko Enter
Provede vas vybér.

5 Tlacitka zoom (+)(-)
Stisknéte tlacitko (+) pro zvétSeni snimku; stisknéte (-) pro
zmenseni snimku.

6 Tlacitka focus (+)(-)
Stisknéte tlacitko (+) nebo (-) pro zaostieni snimku.

7 Indikator Power
Sviti-li indikétor zelen¢, je LCD projektor zapnuty;sviti-1i
zluté, je v rezimu stand-by (pfipravenost).

8 Indikator Status (stav)
Sviti-li nepretrzité ¢ervené, znamena to varovani, ze vybojka
prekrocila zivotnost 2000 hod. Doporucuje se vyménit vybojku
co nejdiive (viz. str. 34).
Navic se v obraze objevi trvalé hlaSeni “LAMP USAGE XX
HOURS?” (vybojka v provozu xx hodin).
Blika-1i tento indikator rychle, znamena to, Ze neni spravné
pripevnén bud’ kryt vybojky (lampy) nebo kryt filtru. Dalsi
podrobnosti najdete n str.

ete rovnéz pro
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Panel s konektory

Tento panel je umistén na levé strané. Zde se nachazi
konektory kabeltl.

1 Vstup S-video

Zde muzete pfipojit vstup S-video z externiho zdroje, napf.
videorekordéru.

Levy kanal/Vstupni konektor monofénniho zvuku

Toto je vas levy kanal zvukového vstupu pro stereofonni zvuk 1 3
ze zdroje S-video nebo audio systému. Slouzi také jako | |
zvukovy vstup mono.

Pravy kandl - vstupni konektor zvuku

0 J_ -
Toto je vas pravy kanal zvukového vstupu pro stereofénni a i, 1 T
2k oXole=xol=" 1 JO

2 Vstup Video | | | |

Zde muZete piipojit video, piehravac¢ DVD ¢i laserdiskd nebo | |
snimaci kameru a promitat video. 2 4

Levy kanal/Vstupni konektor monofénniho zvuku

Toto je vas levy kanal zvukového vstupu pro stereofénni
zvuk ze zdroje videosignalu nebo audio systému. Slouzi také
jako zvukovy vstup mono.

Pravy kandl - vstupni konektor zvuku
Toto je vas pravy kanal zvukového vstupu pro stereofonni

3 Konektor vystupu RGB monitoru (mini D-sub 15 pin)

Tento konektor miiZete pouzit pro pfipojeni externiho
pocitac¢ového monitoru ke vstupu RGB 1 nebo RGB 2.

Mini jack zvukového vystupu
Pripojte externi reproduktory, které vam umozni poslouchat
zvuk z poéitace, ¢i ze vstupu video nebo S-video.

4 Konektor vstupu RGB 1 (mini D-sub 15 pin)

Pripojte vas PC nebo jiné RGB zafizeni jako napt. IBM-
kompatibilni pocitace. Pro pfipojeni pouzijte dodavany
signalovy kabel. Pfipojujete-1i Macintosh nebo kompatibilni
pocitac, pouzijte dodavany adaptér.

Mini jack zvukového vstupu RGB 1
Zde ptipojite zvukovy vystup z pocitace nebo jiného zdroje
RGB.
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Konektor vstupu RGB 2 (mini D-sub 15 pin)

Pripojte vas PC nebo jiné RGB zafizeni jako napt. IBM-
kompatibilni pocitace. Pro pfipojeni pouzijte dodavany
signalovy kabel. Pfipojujete-li Macintosh nebo
kompatibilni pocitac, pouzijte dodavany adaptér.

Mini jack zvukového vstupu RGB 2

Zde pripojite zvukovy vystup z pocitace nebo jiného
zdroje RGB.

PC Control Port (port pro ovladani pocitacem)

Pfes tento port miizete pomoci vaseho pocitace ovladat

projektor prostfednictvim sériového komunikaéniho
protokolu. Pfehled ptikazii najdete na str.

Pied pouzivanim konektoru sejméte krytku.

Mouse Output Port (vystupni mysSovy port)

Ptes tento port miizete pomoci dalkového ovladace
projektoru ovladat mys pocitace. Ptipojite-li poéitac,
¢idla na LCD-projektoru budou pfijimat ptikazy pro
ovladani mysi.

Konektor dalkového ovladace

V ptipad¢ kabelového dalkového ovladani zde
pripojte kabel dalkového ovladace.

Zabudovany bezpecénostni zamek ( ﬂ )

Tato zditka podporuje bezpecnostni systém
MicroSaver® Security System. MicroSaver® je
registrovanou ochrannou znamkou firmy

Kensington Microware Inc. Logo ﬂ je ochrannou

znamkou, jejimz majitelem je firma Kensington
Microware.




Dalkovy ovladaé

Vs projektor miizete ovladat pomoci dalkového ovladace
bud’ kabelem nebo bezdratove. Pripojite-li k pocitace i
mysSovy port, mizete pouZzit dalkovy ovlada¢ projektoru i k
bezdratovému ovladani mysi pocitace (viz. str.

Chcete-li mit dalkovy ovladac pfipojen kabelem, piipojte
jeden konektor kabelu s jackem dalkového ovladace a
druhy do panelu s konektory projektoru.

POZNAMKA: Pouzivite-li pocitac Macintosh, miizete
pro aktivaci mysi kliknout bud’ na levé nebo pravé
mySové tlacitko.

1

Levé mysSové tlacitko

Pouzijte toto tlacitko pro vstup do vybéru nabidek
(menu). M4 stejnou funkci jako tlacitko “Enter” na
pristroji.

2 Laserové ukazovatko
Je-li stisknuto tlacitko “Laser” emituje laserovy
paprsek.

3 Infraéerveny vysilaé
Namiite dalkovy ovladaé na ¢idlo dalkového
ovladani na projektoru.

4 LED
Blika pfi stisknuti néjakého tlacitka.

5 Power On a Off (zapnuto a vypnuto)
Je-1i hlavni vypina¢ zapnuty miizete tlacitko pouzit
pro zapnuti a vypnuti projektoru.

6 Tlacitko Video
Stisknéte pro vybér videosignalu z videa,
prehravace DVD, laserdisku nebo snimaci kamery.

7 Tlagitko S-video
Stisknéte pro vybér S-videosignalu z videa.

8 Tlacitko RGB 1
Stisknéte pro vybér zdroje signalu z pocitace
pfipoeného na port RGB 1.

9 Tlaéitko RGB 2
Stisknéte pro vybér zdroje signalu z pocitace
pfipoeného na port RGB 2.

10 Tlacitko PC Card
Pokud je instalovan slot pro PC karty, pfepina
zobrazeni obrazkl uloZzenych na pamétové karté
v PC slotu projektoru.

D 0~ &

,./E, AN

e

-

0OFF ON ‘
5

VIDED S-WIDED

)

RGB1 RGE2 PCCARD

\

R-CLICK/CANCEL

POINTER PIC-MUTE FREEZE

MAGHIFY SLIDE VOLUME
+

Z00M FOCUS KEYSTONE

wn
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11

12

13

Tlaéitko Laser

Stisknéte a drzte pro aktivaci laserového paprsku.
Cerveny bod miizete pouzit jako ukazovatko na
vzdalenost az 10 m.

Tlacitko Menu

Stiskem vyvolate menu (nabidku) v obraze a mizete
nastavovat obraz. Pii stisku se tla¢itko rozsviti.
Béhem této doby muiZete pouzit mySovy ovladac a
levé/pravé mysSové tlacitko a provadét vybér

v menu. Jakmile nestisknete zadné tlacitko po dobu
10 sekund, svétlo se vypne. Pro navrat do hlavniho
menu ze submenu stisknéte toto tlacitko jesté
jednou.

Mouse Pad - mySovy ovlada€ (« » a v /+-)
Pracuje jako mys pro promitany snimek. Pouziva se
i pro nastaveni polohy.

S pomoci kulatého mySového ovladace miizete
zvolit submenu (viz. str. ). Poté, co vyberete

z nabidky na obrazovce, pouZijte tento ovladac pro
nastaveni irovné nahoru nebo dolti (viz. str. ).

14 Pravé mysSové tlacitko R-Click/Cancel

15

16

17

Stisknéte pro opusténi nabidky “Menus” nebo
“Pointer”.

Tlagitko Freeze
Timto tlacitkem zmrazite obraz. Opétovny stisk
funkei rusi.

Tlacitko Picture Mute
Timto tlacitkem vypnete na kratky okamzik obraz.
Opétovny stiskem se obraz opét objevi.

Tlaéitko Pointer

Zapina ukazovatko. Posuiite symbol ukazovatka na
libovolné misto obrazu a poté stisknéte tlacitko
Magnify, kterym zvétsite zvolenou oblast.

Kdyz skoncite, tlacitko “Pointer” zlistane na 10
sekund osvétlené.

POZNAMKA:

%

%

K dispozici je osm typu ukazovatek (ikonek). Zvolte v
nabidce Settings. Ikonka lupy je zvolena jiz u
vyrobce. Podrobnosti viz. str.

Drzite-li soucasné stisknuto tlacitko Pointer, miizete

pomoci mySového ovladace Mouse Pad pohybovat

obrazem.

18

Tlaéitko Volume
(+) zvysuje hlasitost, (-) snizuje hlasitost.

12

12

L) = ()

VIDED S-WIDED

RGB1 RGE2 PCCGARD

17

—111

14

nbomd

POINTER PICMUTE FREETE

= fun)

MAGNFY SLIDE VOLUME

I00M  FOCUS KEFSTONE

+

—15

16

——18



19 Tladitko Slide
Prepina mezi jednotlivymi snimky uloZenymi na PC
karté. (+) znamena dal$i snimek, (-) o snimek
dozadu. Musite mit nainstalovan opéni MT Viewer
Board.

20 Tlacitko Magnify
Tlacitky (+) nebo (-) zvétSujete nebo zmensujete
vyiez obrazu. ZvétSeni timto digitalnim zoomem
¢ini az 400%. Je-li zobrazeno ukazovatko, urcuje
stied pole, které se bude zvétSovat.
Neni-li zobrazeno ukazovatko, zvétsuje se obraz od
stfedu.

21 Tladitko Keystone
Tlacitky (+) a (-) korigujete trapézové zkresleni
(keystone effect) tak, aby obraz byl ctvercovy.

22 Tlagitko Focus
Tlacitky (+) a (-) ostfite obraz.

23 Tlacitko Zoom
Tlacitkem (+) zvétSujete a tlacitkem (-) zmensSujete.

VIDED S-VIDED

RGB1 RGE2 PCCARD

20
24 Konektor dalkového ovladani
Zde muzete pripojit kabel pro kabelové dalkové
ovladani projektoru. 23

POZNAMKA: NemiiZete pouzivat soucasné Menu a
Pointer.

Bezpecnostni opatieni k dalkovému ovladaci

* Nedivejte se laserového paprsku.

» Nemifte laserovym ukazovatkem na osoby.

* Je-li k dalkovému ovladaci piipojen kabel, nefunguje
bezdratovy rezim.

* S dalkovym ovladac¢em zachazejte opatrné.

¢ Dostane-li se do dalkového ovladaée voda, okamzité
jej vysuste.

* Nevystavujte ovlada¢ nadmérné teploté a vlhkosti.

* Nebudete-li dalkovy ovladac delsi dobu pouzivat,
vyjméte baterie.

* Nepouzivejte dohromady nové a staré baterie.

19
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22

24
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2. INSTALACE

Tato ¢ast navodu popisuje zptsob nastaveni vaseho
projektoru a pfipojeni zdroju signalu video a audio.

Nastaveni vaseho LCD projektoru
MultiSync MT 830+/1030+

Nastaveni a ovladani projektoru je jednoduché. Nez

zacnete:

1. Stanovte velikost obrazu.

2. Pripravte si platno nebo jinou nelesklou projekéni
plochu, na kterou budete promitat.

Pi'enaseni projektoru. Projektor uchopte vzdy za
drzadlo. Presvédéte se, Ze sitovy a ostatni kabely jsou
odpojeny. Nepouzivate-li projektor, zakryjte objektiv
vickem.

Volba umisténi. Cim déle je projektor od projekéni
plochy, tim vétsi mtize byt obraz. Minimalni thlopticka
obrazu ¢ini cca. 0,5 m pfi vzdalenosti cca. 1 m od
projekéni plochy. Nejvétsi uhlopticka obrazu Cini cca.
7,6 m pii vzdalenosti cca. 12,2 m od projekéni plochy.

= ~Projekéni vzdalenost —=

- Sitka

UhlopFigka

14

Pfipevnéte vicko objektivu k projektoru pomoci
dodavané tkanice a upevnovaciho nytu.

Uhloptitka projekéni plochy (cm)

Vicko
objektivu

Tkanice
Upinaci nyt

0,0 2,0 4,0 6,0 8,0 10,0

122m



Instalace pfristroje na stole

1.

Projektor umistéte na rovny podklad v optimalni
vzdalenosti od projekéni plochy, tak abyste dosahli
pozadovené velikosti obrazu. Zabrante dopadu
pfimého umeélého osvétleni ¢i slunecniho svétla na
projekéni plochu.

. Pfipojte sitovy kabel, sejméte vicko objektivu.a

zapnéte projektor. Neni-li signél, projektor zobrazi
pozadi.

. Ujistéte se, zda projektor je rovnobézny s projekéni

plochou.

. Vycentrujte obraz horizontaln¢€ (A).

. Pro vycentrovani obrazu vertikalné (B), zvednéte

predni Cast pfistroje a stisknéte tlacitka naklapéni
prednich noh (rozsah nastaveni pedni ¢asti
projektoru je cca 10,5°).

. Objevi-li se trapézové zkresleni, pouzijte tlacitko

KEYSTONE na dalkovém ovladaci nebo zvolte
Keystone v menu a upravte zkresleni.

Pokud to bude nutné, nastavte predni nebo zadni
nohy, aby povrch objektivu byl paralelné k projekéni
plose.

. ZvétSete nebo zmensete velikost promitanho obrazu

stiskem tlac¢itka “Zoom” (+) nebo (-) na dalkovém
ovladaci nebo na pristroji.

(A) Vrchni pohled

o
- :Projekéni plocha
)

(B) Pohled ze strany

. Projekéni plocha

15
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Graf vzdalenosti

PFepocty (mm)

“H=Horizontalni Sifka projek&ni plochy
M=1.25H/33.02 (projekéni zvétSeni)
A=C/cos a

C (WIDE)=53.22M-85.609

C (TELE)=C(WIDE)21.3055
D ={(3H/8)-(92.2+8M)}
=1.906M-92.2

E=92.2+8M

A : Vzdalenost mezi objektivem a stfedem projekéni plochy
C : Horizontalni vzdalenost mezi projekéni plochou a objektivem

D : Vertikalni vzdalenost mezi nohou projektoru a spodni hranou obrazu
E : Vertikalni vzdalenost mezi nohou projektoru a stfedem projekéni plochy



/A VAROVANI

* Projektor pouzivejte pouze na pevném, roviném podkladu. V ptipad€ padu projektoru na zem mtize dojit k jeho

poskozeni ¢i zniceni.

* Nepouzivejte LCD projektor v prostiedi, kde jsou velké rozdily teplot. Projektor provozujte v teplotnim rozmezi

od 0°C do 40°C.
* Nevystavujte projektor vlhkosti, prachu nebo koufi.

* Zajistéte dostatecnou cirkulaci vzduchu kolem projektoru. Nezakryvejte ventilacni otvory na strané a predni ¢asti

piistroje, aby nedoslo k piehtati projektoru.

Stropni instalace

Instalaci projektoru MultiSync MT830+/1030+ pod strop smi provadét pouze kvalifikovana osoba. Kontaktujte
svého prodejce projekeni techniky NEC. Nepokousejte se projektor instalovat sami.

POZNAMKA: Vzddilenosti se mohou lisit o +/- 5%

A : Vzdalenost mezi objektivem a stfedem projekéni plochy

PFepocty (mm)

“H=Horizontalni Sifka projek¢ni plochy
M=1.25H/33.02(projek&ni zvétSeni)
A=C/cos a

B=85.2+8M

C(WIDE)=53.22M-85.609
C(TELE)=C(WIDE)21.3055
F={(3H/8)-(85.2+8M)}

=1.906M-85.2

B : Vertikalni vzdalenost mezi vrchem stropniho zavésu a stfedem projekéni plochy.

C : Horizontalni vzdalenost mezi projekéni plochou a objektivem

F : Vertikalni vzdalenost mezi spodni €asti projektoru a vrchni €asti projekéni plochy

17



Je-1i vas projektor nainstalovan pod stropem a obraz je
otoceny, pouzijte tlacitka “Menu” a “Select” na pfistroji
nebo tlacitka (a ) () na dalkovém ovladaci pro
otoceni do spravné polohy (viz. str.)

Promitani pomoci zrcadla

Zrcadlo vam umozni ziskat vétsi obraz, zejména v
ptipadé zabudovani projektoru do boxu pro zadni
projekci. Konzultujte svého prodejce projekeni techniky
NEC.

Promitate-li pies zrcadlo a potiebujete inverzni obraz,

pouzijte tlacitka “Menu” a “Select” na pfistroji nebo

tlacitka (a ) () na dalkovém ovladaci pro nastaveni

spravné orientace (Vviz. str. ).
projekéni
plocha

Zadni projekce
Projektor MultiSync MT830+/10304mizete pouZit pro
promitani zezadu na transparentni projekéni plochu.

Vzdalenost projektoru je stejna jako promitate-li | .

zepiedu. V pfipadé zajmu o pfisluSnou projekeni plochu
kontaktujte vého prodejce projekeni techniky NEC.

Promitate-li zadni projekei a potfebujete inverzni obraz,
pouzijte tlacitka “Menu” a “Select” na piistroji nebo
tlacitka (a ) () na dalkovém ovladaci pro nastaveni
spravné orientace (Vviz. str. ).

18
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Diagram pfipojeni

VCR, prehrava¢ DVD nebo
Ke vstuplim video, LaserDisc

S-video a audio na
LCD projektoru.

(A0 0 R R RRRi—

Kabel dalkového
ovladace

MySovy adaptér(pro
Macintosh) Macintosh nebo kompatibilni

i @]D | ﬁ (stolni typ) M
A0 g] B —

-ﬂ------

1 O . ! . 1
] MySovy adaptér(pro Pin adaptér pro Macintosh (dodany)
I , eelised IBM VGA nebo kompatibilni
e
Snimaci kamera o
il [0 e
- — =]

Signalovy kabel
(do konektoru 15-pin D-Sub na LCD projektoru)

r

Poznamky k dalkovému ovladani

1. Propojte sériovy kabel s mySovym vystupnim konektorem projektoru a mySovym portem vaseho
pocitace a restartujte pocitac.

2. Pouzivate-li v dalkovém ovladaci zabudovanou infrac¢ervenou mys na notebooku, pak ovladaci
jednotka této mysi (trackball, trackpad) nemusi fungovat. Pro obnoveni funkce odpojte sériovy kabel
od mySového vystupu a restartujte sviij notebook.

3. Vypne-li obrazovka kdyz pouzivate dalkovy ovladac mize to byt disledek spofice obrazovky nebo
power managementu pocitace.

4. Pokud omylem stisknete tlacitko OFF dalkového ovladace, vyckejte celou jednu minutu a poté teprve
stisknéte tlacitko ON.
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Pripojeni vaseho pocitaée PC nebo Macintoshe

Ptipojeni vaseho pocitac¢e nebo Macintoshe vam umozni
promitat vase pocitacova data. Piistroj podporuje
v$echny nize uvedené rezimy

VGA 640x480 pro grafiku | VGA 640x400 pro grafiku

VGA 640x350 pro grafiku | VGA 720x400 pro text

VGA 720x350 pro text Super VGA 800x600

Macintosh 640x480 Macintosh 832x624

XGA1024x768 Macintosh 1024x763

SXGA1280x1024 (AccuBlend)

Ptipojeni k PC, Macintoshi nebo pocitaci vybavenému
adaptérem XGA/SVGA/VGA nebo kompatibilnim je
jednoduché:

1. Vypnéte projektor i pocitac.

2. Pokud vas pocita¢ nepodporuje XGA/SVGA/VGA
budete muset nainstalovat pfislusnou grafickou kartu.
Spravnou konfiguraci si ovéite v navodu k vasmu
pocitaci. Budete-li instalovat novou kartu, fid'te se
pokyny pro instalaci nové grafické karty.

Nastaveni pro rezim monitor

umaer of 0P ssich
Bl |52 | 53 (54 |55 |56 |57 | 5B
Mariiar s - | .
15" mubi-scan mode ME°-13" | W Al
17" muki-scan mode /113" | 0K | [ [ow
15" myk-scan mode 217137 | (K K
137 fiesd s (G40 < 40 i
WGAISNGA made 1L
16" finad mods 12 < 624 o
197 fiead mpdka 1024 % 760 i ]

POZNAMKA: Pro nastaveni jinych rezimu, nez
podporuje vas Macintosh a MT830+/1030+ miize
poucziti DIP switchii vést ke zhorseni obrazu. V takovém
pripadé nastavte pevny rezim pro 13" monitor a
restartujte Macintosh. Poté ulozte zobrazitelny rezim a
restartujte jeste jednou.

Prekontrolujte, zda je MT830+/1030+ a Macintosh
propojen pin adaptérem a dodavanym signalovym
kabelem. Restartujte Macintosh.

20

3. Pro pripojeni vaseho PC nebo Macintoshe pouzijte
dodavany signalovy kabel. Pro Macintosh pouzijte
dodavany pin adaptér.

4. Zapnéte projektor a pocitac.

5. Pokud se po urcité dobé ne€innosti projektor vypne,
mize to byt zplsobeno spoficem obrazovky, ktery
mate naistalovany na vasem pocitaci pfipojeném k
projektoru.

Pouzivate-li s projektorem pocita¢ Macintosh, nastavte

DIP switche dodavaného pin adaptéru podle rozliseni.

Po nastaveni restartujte Macintosh.

Viz. dalsi strany pro nastaveni DIP switchi.

* Pouzivate-li Macintosh, doporucuje se, aby aby
podporoval rezimy XGA/VGA/SVGA.

* Pouzivate-li Macintosh PowerBook, vystup nemusi
byt nastaven na 1024 x 768. Viz. uzivatelsky manual
k pocitaci.

POZNAMKA: Pro PowerBook, ktery nema konektor
mini D-sub potiebujete kabel video adaptéru vyrabeny
firmou Apple Computer.




Priklady nastaveni DIP switchu

13” pevny rezim

17” rezim multi-scan

Rezim VGA/SVGA

"Bl

123 45 67 8

" Blodek

2 34 58T7EH

" ddalddd

12 3 456 7 8

POZNAMKA: Vice informaci o parametrech video vystupu vaseho pocitaceci dalsi informace o indentifikacich ¢i
konfiguraci, které by mohl projektor ¢i monitor vyZadovat najdete v manudlu k vasemu pocitaci.
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Nastavovani rozliSeni

V zévislosti na grafickém rozliSeni vaseho pocitace
mizete zvolit jedno z n€kolika rozliseni. Obecné pocitaé
- PC nebo Macintosh - s paméti 1 MB bude fungovat s
rozliSenim:
640 x 480 v 16,7 mil. barvach (24 bit Truecolor)
800 x 600 v 65 tis. barvach
1024 x 768 v 256 barvach
S vy$§im rozliSenim se snizuje pocet barev. S paméti 2
MB bude pocita¢ fungovat s rozliSenim:
640 x 480 v 16,7 mil. barvach (24 bit Truecolor)
800 x 600 v 16,7 mil. barvach (24 bit Truecolor)
1024 x 768 v 65 tis. barvach
1280 x 1024 v 256 barvach.

Windows 95

1. Kliknéte na ikonu “Tento pocitac”.

2. Oteviete “Ovladaci panely” a zvolte “Obrazovka”.
3. Zméite rozliSeni a kliknéte “OK”.

4. Budete pozadani o restart pocitace nebo se objevi
hlaseni, ze “Windows se chysta zménit rozliSeni.
Zvolte “Ano”.

Macintosh

1. V Apple menu zvolte “Ovladaci panely” a oteviete
“Monitory”

2. Kliknéte a oteviete “Volby”.

3. Zvolte nové rozliseni a kliknéte “OK.”

Pripojeni snimaci kamery

Notebooky a standardy rozliSeni

Projektory NEC jsou konstruovany pro promitani
primyslové standardnich videosignald jako je VESA
(Video Electronics Standards Association) nebo VGA
(Video Graphics Array). Notebooky prumyslové
standardy nepodporuji. Jejich casovani odpovida
pouzitému LCD displeji. Vysledkem je nestandard.
Vypnete-li displej vaseho notebooku, pak se parametry
vice priblizuji skute¢nému signalu VGA nebo VESA.
Pro optimalni obraz z notebooku doporucujeme pouzit
rezim Auto (Auto mode). To je vhodné zejména kdyz
snimek o rozliSeni XGA (1024 x 768) je zobrazen
notebookem podporujicim SXGA (1280 x 1024) a kdyz
snimek o rozliseni SVGA (800 x 600) je zobrazen
notebookem podporujicim XGA (1024 x 768). Vice
informaci najdete v menu Source na str. 32.

K vaSemu projektoru MultiSync MT830+/1030+ muZete piipojit snimaci kameru nasledujicim zplisobem:

1. Vypnéte jak projektor tak kameru.

2. Kameru propojte standardnim videokabelem se vstupem Video in projektoru.

3. Zapnéte jak projektor tak kameru.

vevr

Pripojeni videorekordéru nebo prehravace laserovych disku

Pro pfipojeni pouZijte standandarni videokabldZ (neni v objemu dodavky):

1. Vypnéte jak projektor tak videorekordér ¢i prehravac laserovych diskii.

2. Pripojte kabel na vystupni konektor videorekordéru ¢i piehravace laserdiskti, druhy konec kabelu pfipojte ke
konektoru Video in projektoru. Pro zvuk pouZijte stejnym zptusobem piislusné audiokabely. Dbejte na spravné

pfipojeni levého a pravého kanalu.

3. Zapnéte jak projektor tak videorekordér ¢i prehravac laserovych disku.

POZNAMKA: Podrobnéjsi informace najdete v navodu k videorekordéru ¢i prehravaci laserdiskii.

Pripojeni externiho monitoru

K LCD-projektoru mizete pfipojit externi monitor a na ném tak soucasn¢ sledovat promitany obraz:

1. Vypnéte projektor, monitor, pocita¢, snimaci kameru i zdroj videosignalu.

2. Monitor pfipojte k vystupu RGB ( RGB Monitor Output) pomoci 15ti-pinového kabelu (Mini D-Sub 15 pin)
3. Zapnéte projektor, monitor, po¢itac, snimaci kameru i zdroj videosignalu.
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Pripojeni vaseho poéitace k vystupnimu konektoru mysi
(Mouse Output Port)

Zabudovany mySovy piijimac¢ vam umozni ovladat mySové funkce vaseho pocitate pomoci dalkového ovladace
projektoru NEC MultiSync MT830+/1030+

Pro pfipoeni mySového vystupu:

1. Vypnéte pocitac.

2. Pro pocitace PC: Odpojte vasi stavajici mys a pfipojte sériovy kabel mySového vystupu k mySovému konektoru
vaseho pocitace PC (pro pfipojeni PS/2 pouzijte 6ti-pinovy adaptér)

Pro Macintosh: Odpojte vasi stavajici myS od pocitace, k sériovému kabelu mySového vystupu pfipojte adaptér
Macintosh a LCD-projektor piipojte k vasemu mySovému portu.

3. Je-li dostupny zabudovany dalkovy pfijimac mySového signalu, vypne se vase bézna mys. Odpojte sériovy kabel a
restartuje pocitac.

B Zabudovany pfrijima¢ mysového signalu (Remote Mouse Receiver) jako mys pro vas pocitac

I ©
@@ ©

IBM PC/AT
—

—

Serial cable (supplied)

N @@ ® Macintosh __
L A B —

IBM PS/2
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3. FUNKCE A OVLADANI

Tato kapitola popisuje jak vybrat zroj signalu PC nebo video a jak nastavit parametry
obrazu a zvuku.

Zakladni pokyny. Nez zapnete projektor ujistéte se, ze pocitac ¢i zdroj videosignalu
jsou zapnuté a Ze na objektivu neni krytka.

1.

Zapnéte LCD-projektor. Hlavni sitovy vypinac se nachédzi na predni strané
pfistroje. Jeho zapnutim se projektor zapne do rezimu standby a indikator power se
rozsviti Zluté. Teprve poté co stisknete “On” na dalkovém ovladaci nebo na
projektoru, se zapne vybojka a indikator power se rozsviti zelen¢.

POZNAMKA: Chcete-li projektor zapnout pouze hlavnim sitovym vypinacem,
pouZzijte menu a zapnéte funkci “Auto start” (viz. str. 29).

. Jako zdroj signilu zvolte Computer (po¢itac), Video nebo “Presentation

Viewer”. Pro zobrazeni stisknéte na dalkovém ovladaci tlacitko “Video” (VCR,
snimaci kamera nebo piehravac laserdiskl), “S-video”, “RGB 1” nebo “RGB 2”
(pocitac) nejte ikonky: “Video”, “S-Video”, “RGB 17, “RGB 2” nebo “PC CARD”’.

Nastaveni velikosti obrazu. Stisknéte tlacitko “Zoom” (+) nebo (-) na dalkovém
ovladaci nebo piistroji. Obraz se zvétsi nebo zmensi.

Ostieni. Pro zaostreni stisknéte tlacitko “Focus” (+) nebo (-) na dalkovém ovladaci
nebo pfistroji.

Vypnuti projektoru. Nejprve stisknéte tlacitko “Off” na piistroji nebo dalkovém
ovladaci. Indikator power se rozsviti zluté. Poté vypnéte hlavni sitovy vypinac na
predni strané pristroje. Indikator Power zhasne.

DULEZITE:

V piipad¢, ze projektor delsi dobu nepouzivate, odpojte jej od site.

Pro kratké vypnuti obrazu (ne vice nez na 5 min.) nevypinejte projektor, ale pouzijte
tlacitko “Picture Mute” (vypnuti obrazu).

Pokud neni signal, projektor zobrazi ¢erné nebo modré pozadi.

Nezapinejte projektor ihned po jeho vypnuti. Nechejte jej alespon minutu
vychladnout.
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Pouziti nabidek (menu)

1
2.

Stisknéte tlacitko “Menu” na dalkovém ovladaci nebo na pfistroji. Zobrazi se hlavni menu (Main Menu).
Stisknéte tlacitko “Select” na pfistroji nebo tlacitka () (v ) na dalkovém ovladaci a zvyraznéte menu pro
parametr, ktery chcete nastavit.

. Stisknéte tlacitko “Enter” na pfistroji nebo tlacitka “Left Click” na dalkovém ovladaci a zvolte submenu nebo

polozku.

. S pomoci tladitek “Mouse pad” (+) nebo (-) na dalkovém ovladaci nebo “Select” (+) nebo (-) nastavte

pozadovanou Uroven nebo zvoleny parametr zapnéte/vypnéte. Ukazatel v obraze ukaze kolik jste ubrali/ptidali.
[Tlacitko (+) znamena “zap” a (—) znamena “vyp”.]

. Zména se ulozi dokud parametr znovu nenastavite.
. Pro nasateni dalSich parametrl opakujte kroky 2-5. Pro ukonceni prace s menu stisknéte “Right-Click” dalkového

ovladace.

VIDED RGE Auto Mode ON RGE Auto Mode OFF PC CARD
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Popis menu & funkce

Source Menu - nabidka zdrojt

# BOLECE WL | Umozni vam zvolit zdroj signalu jako napt. videorekordér, DVD piehravac, pocitac
nebo snimaci kameru v zavislosti na tom, co je pfipojené. Stisknéte tlacitko “Select”

na piistroji nebo tlacitka () () na dalkovém ovladaci a zvyraznéte menu pro

parametr, ktery chcete nastavit.

Video
vImD
- ml:ﬂl Zvoli zdroj, ktery je pfipojen ke vstupu video - videorekordér, DVD, snimaci kamera
= %ﬂ apod.
i
-_ E S-Video
“' REAL MEE Zvoli zdroj, ktery je pfipojen ke vstupu S-video - videorekordér, DVD, snimaci
EE, Pﬂiﬂ bﬂ: FILE kamera apod.
RGB 1

Zvoli pocitac ptipojeny ke vstupu RGB 1.

RGB 2
Zvoli pocitac ptipojeny ke vstupu RGB 2.

POZNAMKA: Za normdlnich okolnosti se projektor v rezimu Auto mode na
pripojeny zdroj RGB-signalu nastavuje automaticky. Pokud bude nutné dalsi
doladéni pro dany zdroj RGB-signalu, vypnéte rezZim Auto mode (off) a v nabidce
Resolution zvolte Real mode.

PC CARD

Tato funkce vam umozni prezentovat s vyuzitim funkce Viewer ve spojeni s
volitelnou kartou MT Viewer board, kterou 1ze dokoupit jako pfisluSenstvi.
Stisknéte tlacitka Mouse pad (+) nebo (-) pro vybér “Start” a zvolte obrazek, ktery
chcete promitnout jako prvni. Poté zvolte “Select File” pro polozku, kterou chcete
zvolit nebo “Select Slide” pro snimek, ktery chcete promitnout.
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Image Adjustment Menu - nabidka pro nastaveni zvuku a obrazu
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Umozni vam piistup k ovladani parametri obrazu a zvuku. Pouzijte tlacitko
“Select” na projektoru nebo tla¢itka (4 ) (+ ) na dalkovém ovladaci a zvyraznéte
menu pro polozku, kterou chcete nastavit.

Parametry volume (hlasitost), image mode (rezim obrazu), keystone (korekce
trapézového zkresleni), brightness (jas), contrast (kontrast), color (barva), tint
(odstin) a sharpness (ostrost) jsou nastavitelné pro video a S-video.

Parametry volume (hlasitost), image mode (rezim obrazu), keystone (korekce
trapézového zkresleni), brightness (jas), contrast (kontrast), white balance (nastaveni
bilé¢) a auto mode (automaticky rezim) jsou nastavitelné pro RGB 1 nebo RGB 2.
Parametry volume (hlasitost), image mode (reZzim obrazu) a keystone (korekce
trapézového zkresleni) jsou nastavitelné pro PC CARD.

Volume (hlasitost)
Pro ovladani hlasitosti pouzijte tlacitka (+) nebo (—) Mousepadu.

Image Mode (rezim obrazu) *

VIDEO/S-VIDEO ........ Pouzijte tlacitka (+) nebo (-) Mousepadu a zvolte “Normal”
pro bézny snimek, “Natural” pro vérnou reprodukci barev nebo “Document Camera”
pfi pouziti snimaci kamery.

RGB/ PC CARD ..... Pouzijte tlaéitka (+) nebo (-) Mousepadu a zvolte “Normal” pii
pouziti v osvétlené mistnosti a “Natural 1&2” pii promitani v zatemnéné mistnosti. 1
je lepsi pro té€lové odstiny; 2 pro vérnou reprodukci sttednich odstinti.

Keystone (korekce trapézového kresleni)
Pouzijte tlacitka (+) nebo (-) Mousepadu pro korekcei trapézového zkresleni obrazu.

POZNAMKA: Maximdlni mozny vihel korekce je 23°, véetné optické korekce 8°.

POZNAMKA: Pro ulozeni nastaveni keystone zvolte “Keystone Save” z Power
Menu.

Brightness (jas)
Pro ovladani jasu pouZijte tlacitka (+) nebo (—) Mousepadu.

Contrast (kontrast)
Pro ovladani kontrastu pouzijte tlacitka (+) nebo (—) Mousepadu.

Color (barva) **
Pro ovladani barevnosti pouzijte tla¢itka (+) nebo (—) Mousepadu.

Tint (barevny odstin) **
Pro ovladani barevného odstinu pouzijte tla¢itka (+) nebo (—) Mousepadu.

Sharpness (ostrost) **
Pro ovladani ostrosti pouzijte tla¢itka (+) nebo (—) Mousepadu.
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White Balance *** (nastaveni bilé)

Pro nastaveni bilé pouzijte tla¢itka (+) or (-) Mousepadu. Jas kazdé barvy (RGB) se
pouziva pro nastaveni ¢erné urovné plochy; kontrast kazdé barvy (RGB) se pouziva
pro nastaveni bilé tirovné plochy.

Auto Mode*** (automaticky rezim)

Funkci zapnete tlacitkem (+) Mousepadu. Funkce “Horizontal Position”, “Vertical
Position”, “Picture Adjustment”, “Fine Picture” and “Resolution” se nastavi
automaticky. BéZné je nastaveni na zapnuto (ON). Je-li funkce vypnuta tlacitkem (-)
Mousepadu, mizete funkce “Horizontal Position”, “Vertical Position”, “Picture
Adjustment”, “Fine Picture” and “Resolution” nastavit ru¢né.

Horizontal Position *** (horizontélni nastaveni - je-li Auto Mode vypnuty

- off)

Tlac¢itkem (+) Mousepadu pohybujete obrazem doprava; (—) pohybujete doleva. Je-li
automaticky rezim zapnuty, probiha toto nastaveni automaticky.

Vertical Position

*** (vertikalni nastaveni - je-li Auto Mode vypnuty - off)

Tlac¢itkem (+) Mousepadu pohybujete obrazem nahoru; (—) pohybujete dolt. Je-li
automaticky rezim zapnuty, probiha toto nastaveni automaticky.

Picture Adjustment *** (obrazové nastaveni - je-li Auto Mode vypnuty -

off)

Pouzijte tuto ikonu spolu s jemnym nastavenim obrazu (“Fine Picture Adjustment”)
pro doladéni obrazu z pocitace v ptipad¢, Ze se objevi vertikalni pruhy (poruchy).
Pracujte s tlacitky (+) a (—) Mousepadu dokud pruhy nezmizi. Nastaveni je nékdy
nutné v ptipadé€, kdy propojujete projektor s danym pocitaéem poprvé. Je-li
automaticky rezim zapnuty, probiha toto nastaveni automaticky.

Fine Picture** (jemné doladéni - je-li Auto Mode vypnuty - off)

Pouzijte tuto ikonu pro jemné doladéni nebo pro zmirnéni jemnych poruch ve videu
¢i u jednotlivych bodu (napi. kdyz ¢ast obrazu “plave”). Nastavujte tladitky (+) a (—)
Mousepadu. Jemné doladéni pouzivejte aZ poté, co provedete Obrazové nastaveni
(Picture Adjustment) Je-li automaticky rezim zapnuty, probiha toto nastaveni
automaticky.

Resolution *** (rozliSeni - je-li Auto Mode vypnuty - off)

Je-li navolen automaticky rezim (“Auto mode”), projektor automaticky zvoli nejlepsi
rozliSeni pro dany vstupni signal RGB za pouziti technologie inteligentniho pfepoc¢tu
NEC AccuBlend. Pouzijte tla¢itko (—) Mousepadu pro vypnuti funkce Auto mode a
zapnuti funkce Resolution. Volba “Real” vam umozni promitnout zdroj signalu ve
skute¢ném rozliseni, pokud:

* se LCD-projektor nenastavi automaticky.

* cheete polozku jemné doladit.

* chcete promitnout jiné signaly neZ ty s pomérem stran 4 ku 3.

POZNAMKA: I kdys jste v rezimu Real, obraz v rozliseni SXGA je zobrazen
technologii AccuBlend Intelligent Pixel Blending Technology.

POZNAMKA:

+ Rezim snimaci kamery nebude se zdrojem RGB fungovat.

++  Ovladani rezimii Color, Tint, Sharpness a Image Mode nebude fungovat se
zdrojem RGB a PC Card. Oviladani Tint nebude fungovat se zdrojem PAL a
SECAM.

+++ Ovladani nastaveni Horizontal a Vertical position, White Balance, Picture,

Fine Picture a Auto Mode nebudou fungovat se zdrojem Video, S-Video a PC
card.




Power Menu - nabidka pro ovladani pristroje

HF:I-IRI-DU |

Umozni vam piistup k informaci o stavu vybojky a funkcim automatického startu ¢i
ovladani zapinani/vypinani pfistroje. Pro otevieni submenu pouzijte tlacitko “Select”
na projektoru nebo tlacitka () () na dalkovém ovladaci. Pro specifickou volbu
stisknéte Mousepad (+) nebo (-).

Lamp Usage (ukazatel stavu vybojky)

Informuje, kolik provoznich hodin vybojka svitila. Doporucujeme provést vyménu
vybojky po dosazeni 2000 hodin provozu. Po instalaci nové vybojky zvolte tuto
ikonu, stisknéte a drzte tlacitko “Power On” na dalkovém ovladaci po dobu 10
vtefin, ¢imz vynulujete pocitadlo provoznich hodin.

POZNAMKA: Projektor se po 2100 provoznich hodindch vypne do rezimu standby.
Pokud se to stane, stisknéte na dalkovém oviadaci na 10 vterin tlacitko “Power Off”
a vynulujte pocitadlo provoznich hodin. Ucinte tak oviem pouze poté, co jste
vymenili starou vybojku za novou.

Auto Start

Zapne automaticky LCD projektor, pokud je zapnuty sitovy vypina¢. To eliminuje
nutnost pokazdé stisknout tlacitko “Power” na dalkovém ovladaci ¢i na projektoru.
Stisknéte (+) na Mousepadu pro zapnuti této funkce, (-) pro vypnuti.

Power Management

Je-li “Power Off” zapnuto na “On” a projektor nezaregistruje po dobu péti minut
zadny signal, automaticky se vypne. Stisknéte (+) na Mousepadu pro zapnuti této
funkce, (-) pro vypnuti. Tato funkce nefunguje se zdrojem signalu video a S-video.

Keystone Save

Funkce vam umozni ulozit aktualni nastaveni stavu korekce trapézového zkresleni.
Ulozeni zmény ma vliv na vSechny zdroje signalu. Stisknéte (+) na Mousepadu pro
zapnuti této funkce a uloZeni nastaveni, (-) pro vypnuti a moznost vymazani
nastaveni.

On Screen Mute (vypnuti obrazovky)

Stisknéte (+) na Mousepadu pro vypnuti obrazovky, (-) pro nevypnuti. Funkce On
screen mute plati pouze pro vypnuti a prepinani vstupt.
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Settings Menu - nabidka nastaveni
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Umozni vam nastavit preference a dal$i provozni opce. Pro pfistup k podnabidkam
pouzijte tlacitko “Select” na projektoru nebo tlacitka (a ) () na dalkovém
ovladaci.

Capture (zachyceni - pouze, je-li v projektoru nainstalovana op¢ni karta
viewer board)

Je-li zvoleno Capture, stisknéte “Enter” na projektoru nebo levé tlacitko Click na
dalkovém ovladaci. Zobrazi se “Execute” a “capture” (zachyti) snimek ze zdroje
signalu, ktery se praveé promita. Po dokonceni zachyceni, zobrazi se pod ikonou
Capture hlaseni “Completed”. Dokud neni do pfislusné zditky karty viewer board
zasunuta pamétova karta (flash memory card), zobrazuje se hlaseni “No Card”
(“Neni karta). To znamena, ze funkce Capture neni dostupna. Zobrazi-li se “Card
Error” (“Chyba karty”) znamena to, Ze na karté neni dost mista pro uloZeni snimku.
Pak musite nekteré starsi snimky vymazat a misto vytvorit. Pocet snimk, které 1ze
“zachytit” zavisi na kapacité flash memory karty.

POZNAMKA: Nevypinejte projektor a nevysunujte kartu dokud se nezobrazi hldseni
“Completed”. Mohlo by dojit ke ztaté dat na karté nebo k jejimu poskozeni.

Background (pozadi)

Tuto funkci pouzijte pro zobrazeni ¢erného ¢i modrého pozadi, neni-li signal. Pro
volbu pozadi stisknéte tlacitka (+) nebo (—) Mousepadu. Stisknéte “Enter” na
projektoru nebo “Left Click” na dalkovém ovladaci a nastaveni uloZte.

Video Standard

Tato funkce vdm umozni zvolit manualn¢ kompozitni videostandardy M NTSC.
Normalné navolte “Auto”. Pro volbu M_NTSC pouzijte tlacitka (+) nebo (—)
Mousepadu. Stisknéte “Enter” na projektoru nebo “Left Click” na dalkovém ovladaci
a zménu uloZte.

Projection (projekce)

Otoci obraz podle typu projekce. Stisknéte tlacitka (+) nebo (—) Mousepadu a
nastavte pozadovany typ promitani. Stisknéte “ENTER” na projektoru nebo “Left
Click” na dalkovém ovladaci a nastaveni ulozte. K dispozici jsou nasledujici volby:
front floor projection (pfedni), rear ceiling projection (zadni stropni), rear floor
projection (zadni), a front ceiling projection (pfedni stropni).

Language (jazyk)

S pouzitim tlacitek (+) nebo (—) Mousepadu zvolte jeden ze Sesti jazyki, ve kterém
se maji objevovat instrukce na obrazovce. Stisknéte “ENTER” na proejktoru nebo
“Left Click” na dalkovém ovladaci a zménu ulozte. K dispozici jsou nasledujici
jazyky: English (angli¢tina), German (némcina), French (francouzstina), Italian
(italstina), Spanish (SpanélSina) a Swedish (Svédstina).

Pointer (ukazovétko)

Zvolte jedno z osmi riznych ukazovatek, které se objevi, stisknete-li tlacitko
“Pointer” na dalkovém ovladaci. Ikona lupy je nastavena vyrobcem. Pro jinou volbu
pouzijte tlacitka (+) nebo (-) Mousepadu. Stisknéte “Enter” na projektoru nebo “Left
Click” na dalkovém ovladaci a zménu ulozte. Jakmile posunete ukazovatko na misto
v obraze, které¢ jste si zvolili, stisknéte tlacitko Magnify na dalkovém ovladaci a
zvétste zvolené pole.

Reset

Zméni vSechna nastaveni na hodnoty nastavené vyrobcem. Pro aktivaci drzte tlacitko
(+) Mousepadu na projektoru nebo dalkovém ovladaci stlacené nejméné 2 vtefiny.
Nastaveni, ktera se resetuji jsou white balance, horizontal a vertical control, picture a
fine picture adjustment (pouze pro aktualni zdroj signalu), white balance, brightness,
contrast, color, tint, and sharpness.



Pouziti funkce Viewer

Chcete-li pouzivat funkci Viewer, musite nejprve
nainstalovat opéni MT Viewer board (VK-MT), ktery se
dodava jako prislusenstvi. Pro instalaci a odinstalaci
softwaru - viz. manual k sadé VK-MT.

Instalace op¢ni karty MT Viewer Board
1. Postavte projektor na bok drzadlem vzhtiru.

POZNAMKA: Ujistéte se, Ze projektor je vypnuty a
odpojeny.

4. Opcni kartu viewer board vsuiite do zdifky. Dbejte,
aby byla fadn€ zasunuta.

2. Vysroubujte dva Srouby na spodni strané pfistroje.

3. Sejméte krytku zditky (slotu) pomoci plochého
Sroubovaku.

6. Postavte projektor do normalni polohy.

Podrobny ¢esky manual o pouzivani opéni karty MT
viewer board vam na pozadani poskytne vas prodejce
nebo autorizovany distributor ¢i servis projekcni
techniky NEC.
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4. UDRZBA

Tato kapitola popisuje jednoduché popisy, podle kterych postupujte pii
vymeéne vybojky, ¢isténi a vymené filtru ¢i pfi vymeéné baterii v
dalkovém ovladaci.

Vyména vybojky

Poté, co vase vybojka odsvitila 2000 hodin ¢i vice, na projektoru se
rozsviti kontrolka “Status”. I kdyby vybojka jesté fungovala, dlirazné
doporucujeme ji vymenit, pokud doséhla 2000 hodin provozu.

/N PozZoR
« NEDOTYKEITE SE VYBOJKY krétce po jejim vypnuti.
Je extrémné horka. Pred dal$i manipulaci ji nechejte nejméné
jednu hodinu vychladnout.
« NEODSTRANUIJTE ZADNE SROUBY kromé toho, ktery
drzi kryt vybojky a dvou Sroubt drzicich vybojku. Mohlo by
dojit k tderu el. proudem.
* Vypnéte hlavni vypina¢ a odpojte projektor od sité. Nechejte
vybojku alespon hodinu vychladnout.
* Projektor se po 2100 hodinach provozu vybojky vypne a
prepne do rezimu standby. Jakmile k tomu dojde, musite
vybojku vyménit. Budete-li vybojku pouzivat i pres proslou
zivotnost 2000 hodin, neda se vylouc¢it moznost exploze
vybojky, pficemz se stfepy mohou dostat do pfistroje a
poskodit jej nebo zpusobit zranéni. Dojde-1i k tomu,
kontaktujte autorizované¢ho prodejce nebo servis projekéni
techniky NEC a nechejte vybojku vymeénit a projektor
prekontrolovat.

Pro vyménu vybojky:

1. Uvolnéte Sroub, ktery jisti krytku vybojky a krytku sejméte.
2. Uvolnéte oba Srouby jistici vybojku.

3. Vyjmeéte vybojku tim, Ze vyndate celou jednotku.

4. Instalujte novou jednotku s vybojkou (lamp case assembly) a
zajistéte ji obéma Srouby.

1'_.11‘-. POZOR: Nepouzivejte jinou vybojku nez vybojku NEC.

Muzete ji objednat u vaseho prodejce projekeni techniky
NEC. Pti objednavce udavejte typ a vyrobni ¢islo vaseho
projektoru.

5. Vrat'e krytku vybojky a zajistéte ji Sroubem.

6. Po instalaci nové vybojky zvolte ikonu Lamp Usage, stisknéte
tlacitko “Power On” na dalkovém ovladaci a drzte jej stlacené na 10
vtefin. Vynulujte tim pocitadlo vybojky.

POZNAMKA: Resetujete-li pocitadlo vybojky po 2100 hodindch
provozu, stisknéte na 10 vterin tlacitko dalkového ovladace “Power
Off” (nikoliv “Power On”).

POZNAMKA: Pri vyméné vybojku doporucujeme vyménit i filtr, ktery
je v dodavce s nahradni vybojkou.
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Cisténi a vyména filtru

Vzduchovy filtr zabrafiuje vniknuti prachu a neéistot dovnitf
projektoru. Cistéte jej po kazdych 100 hodinach provozu (v praingjsim
prostredi ¢astéji). Je-li filtr znecistén nebo ucpany, mize dojit k
prehrati ¢i poskozeni projektoru.

POZNAMKA: Cistéte filtr po kazdych 100 hodindch provozu
projektoru.

& POZOR
* Pfed vymeénou filtru vypnéte hlavni vypinac a odpojte
projektor od sité.
* Vysavacem Cistéte pouze kryt filtru.
* Neprovozujte projektor bez krytu filtru.
* Bez spravné nainstalovaného krytu filtru nebude vas LCD
projektor fungovat.

Cisténi vzduchového filtru:
Vysajte filtr pies krytku filtru.

Vymeéna vzduchového filtru:
1. Pomoci plochého $roubovaku opatrné sejméte kryt filtru.
2. Nainstalujtre novy filtr.

POZNAMKA: Nesnimejte filtr z krytky. Krytku filtru nevymyvejte mydlem ani
vodou. Mydlo i voda by znicily membrany filtru. Pred vyménou filtru odstrante

prach z projektoru. Dbejte, abyste nevymeénovali filtr v prasném prostiedi.

Instalace baterii do dalkového ovladace

1. Jemng¢ stisknéte kryt baterii a sejméte je;j.

2. Vyjméte ob¢ staré baterie (typ AA) a vlozte nové. Pii vkladani dbejte
na spravnou polaritu (+/-).

3. Vrat'te kryt baterii na jeho misto.
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5. RESENi PROBLEMOVYCH SITUACI

Tato kapitola vam poradi pfi feSeni problémovych situaci, které mohou nastat pii zapinani ¢i béhem provozu vaseho

projektoru MultiSync MT830-+/1030+.

Hlaseni indikatoru stavu (Status Light Messages)

Kontrolka Stav
Nesviti (OFF) B Normalni
Sviti nepretrzité B Vybojka piesahla provozni dobu 2000 hod. a je nutné ji vymenit

Blika velmi rychle

B Neni fadné piidélan bud’ kryt vybojky nebo kryt filtru. Piekontrolujte

(zapind a vypina v cyklu 1 sek.) a fadné pridélejte.
Blika pomalu B Zastavil se vétrak. Kontaktujte svého prodejce nebo servis projekéni
(zapind a vypina v cyklu 8 sek.) techniky NEC.

Blika velmi pomalu
(zapind a vypina v cyklu 12 sek.)

B Neni zapnutd vybojka.

Prili§ rychle jste vypnuli a zapnuli projektor. Pfistroj vypnéte, vyckejte
jednu minutu a poté jej znovu zapnéte.

Muize jit i 0 zavadu vybojky.

Obecné problémy a jejich reSeni
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Problém

Pgekontrolujte

Nezapina se

= Piekontrolyjte, zda je pfipojen sitovy kabel a zda je zapnuty vypinac
na Celni strané pfistroje.

= Ujistéte se, ze kryt filtru je fadn€ nainstalovan (viz. str. 35).

= Prekontrolujte, zda projektor neni prehiaty c¢izda vybojka neptesahla
2100 provoznich hodin. Pokud je kolem projektoru nedostatecné
vétrani nebo mistnost, kde prezentujete je ¢astecné velmi tepla, pie-
mistéte piistroj na chladngjsi stanovisté. Piekontrolujte filtr a event. jej
vyCistéte.

Neni obraz

= Pomoci menu zvolte zdroj signalu (video, S-video, RGBI1, 2 nebo

PC Card). (Viz. str. 26).

= Ujistéte se, ze jsou fadné propojeny vSechny kabely.

= Pomoci menu nastavte jas a kontrast.

= Sundejte kryt objektivu.

= Resetujte nastaveni na tovarni hodnoty pomoci finkce RESET v menu
Settings.

Obraz neni rovnobézny s projekeni
plochou

= Postavte projektor jinak vici projekeni plose ¢i zménte thel projekce.
= Pomoci funkce keystone zkorigujte trapézové zkresleni.

Obraz je rozmazany = Zaostiete (viz. str. 8 a 13).
= Postavte projektor jinak vici projekéni ploSe ¢i zmeénte thel projekce.
= Ujistéte se, zda vzdalenost mezi projektorem a projekéni plochou je v
mezich rozsahu objektivu.

Obraz je posunuty vertikalni , = Pomoci menu nastavte zdroj signlu, ktery chcete zobrazit.

horizontalni & obima smiry

= Ujistéte se, ze uzivatelska pamét’ podporuje dany vstupni signal.

Nefunguje dalkovy oviadae

= Nainstalujte nové baterie (viz. str. 33).
= Ujistéte se, ze mezi vami a projektorem neni zadna piekazka.
= Nestijte dale nez 7 m od projektoru.

Indikétor Status sviti nebo blika

= Viz. HlaSeni indikatoru stavu (str. 34)

V rezimu RGB se prolinaji barvy

= Je-li funkce "Auto Picture" vypnuta (Off), zapnéte ji (On). Je-li funkce
"Auto Picture" zapnuta (On), vypnéte ji (Off) a dolad’te obraz pomoci
funkce Picture Adjustment a Fine Picture Adjustment.




6. SPECIFIKACE

Tato kapitola podéava technické informace o projektoru NEC MultiSync MT830+/1030+.

Optické parametry
LCD Panel 1.3", p-Si TFT aktivni matrice, 8002x600 bodt (MT830+) / 1024x768 bodl
(MT1030+)
Objektiv Motoricky zoom (power zoom), motorické ostfeni (power focus)
F2.5f=52—-68 mm
Zdroj svétla Vybojka (short arc high pressure lamp) 150 W
(Garantovana zivotnost: 2,000 hodin nebo 6 mésicti od data dodani,
podle toho co nastane diive)
Velikost obrazu 20-300 inches uhlopfic¢né
Projekéni vzdalenost 1.0-122m
Elektrické parametry
Vstupy Video (NTSC / PAL / SECAM / NTSC4.43)
RGB (H: 15-85kHz, V: 50 — 85 Hz)
Siika pasma RGB: 80 MHz
Barevna reprodukce Full color, 16.7 milionti barev soucasné.
Horizontalni rozliSeni 550 TV radkt v S-Video : NTSC,
350 TV radki : PAL / SECAM / NTSC 4.43
RGB 800 bodti horizontalné, 600 bodi vertikalné (MT830+)
1024 bodt horizontalné, 768 bodt vertikalné¢ (MT1030+)
Zdroj 100 — 120/ 220 — 240 VAC, 50 / 60 Hz
Vstupni proud 35A/15A
Mechanické parametry
Rozméry 33.5¢em (S) x 14.8 cm (V) x 39.6 cm (H)
Hmotnost netto 7.3 kg
Provozni teploty LCD projektor: 0° az 40°C, 20 — 80% vlhkost

Dalkovy ovladac: 0° az 60°C

Servis v Ceské Republice
V pripadé technického problému, zavady ¢i pro technickou konzulatci kontaktujte svého prodejce nebo
servisni stfedisko projekéni techniky NEC na adrese:

IMAGE CZ s.r.0.

Tt. T. Bati 299, CZ-764 22 Zlin, tel. (067) 7103995, fax. (067) 7103915
Osadni 26, CZ-170 00 Praha 7, tel. (02) 877116, fax. (02) 66710066
e-mail: imagecz@imagecz.cz

WWW. imagecz.cz

Dalsi vyvoj, technické zmény, omyly a dodaci moznosti jsou vyhrazeny. Udavané udaje slouzi pouze k popisu
vyrobku, nelze je pojmout jako ujisténi o vlastnostech v pravnim slova smyslu.
Ceska verze manualu: © IMAGE CZ s.r.o. Pfeklad: ing. Jan Habétin, 2000
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